
Operator's Manual

FUNCTION AND PURPOSE
These stands are intended to support foodservice appliances (for 
example, Vollrath gas appliances and more) with corresponding 
equipment widths. Mobile equipment stands are not to be used 
as carts, but to allow limited mobility for cleaning.

Thoroughly clean and dry these stands before use.

UNPACKING
1. Remove all packing material and tape, as well as any

protective plastic; dispose of in an environmentally
responsible way when no longer needed.

2. Clean any glue residue left over from the plastic or tape.

LEG INSTALLATION
1. Insert the leg (A) through the hole in the shelf (B). See

illustration below. Repeat for all legs.

           WARNING
The shelf is to be positioned at 6 ⅛” (15.6 cm) from the floor for the 
best structural integrity. Ensure that all screws are in place and tight. 
Do not use the stand if any screws are missing.
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Heavy-Duty Equipment Stand
Thank you for purchasing this Vollrath® product! Save this manual 
for reference and the packaging in case shipping is necessary.

SAFETY PRECAUTIONS

To help ensure safe use, please read and fully understand this 
manual and all safety messages before operation!

     WARNING
Warning indicates a hazardous situation which, if not avoided, 
could result in death or serious injury.

     CAUTION
Caution indicates a hazardous situation which, if not avoided, 
could result in minor or moderate injury.

NOTICE:  � addresses practices not related to physical injury.

WARNING
Fire Hazard
Restraining device must be used with mobile stands. 

Installation of this appliance must conform with local codes, 
or in the absence of local codes, with the National Fuel Gas 
Code, NFPA 54/ANSI Z223.1.

9.6.1.1 Commercial Cooking Appliances. Commercial cooking 
appliances that are moved for cleaning and sanitation 
purposes shall be connected in accordance with the connector 
manufacturer’s installation instructions using a listed appliance 
connector complying with ANSI Z21.69/CSA 6.22, Connectors 
for Movable Gas Appliances. The commercial cooking appliance 
connector installation shall be configured in accordance with the 
manufacturer’s installation instructions.

9.6.1.2 Movement of appliances with casters shall be limited by 
restraining device installed with the connector and appliance 
manufacturer’s installation instructions.

To reduce risk of injury or damage to the unit
• Use this equipment in a flat, level position.
• Included restraining device must be installed and used in

accordance with the device manufacturer's instructions.
• Before each use, inspect the unit to ensure it is clean.
• Items must not protrude or hang over the edge of the stand.
• Operate in non-public areas, away from children—and attend

unit during use.
• Only operate if functioning properly and undamaged.

Item Description Capacity lb (kg)

4087924 24" Heavy-Duty Mobile Stand 500 (226)

4087936 36" Heavy-Duty Mobile Stand 550 (249)

4087948 48" Heavy-Duty Mobile Stand 600 (272)

4087924
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Lorem ipsum

F

Lorem ipsum

G

Lorem ipsum
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BEFORE FIRST USE

1. Clean the stand per the Cleaning section of this manual.
2. Ensure stand is in a flat, level location, a restraining

device is in use, and casters are locked.

CLEANING

NOTICE:  � Clean the stand after every use to maintain 
appearance and increase service life.
3. Use a damp cloth or sponge dipped in soapy water to wipe

surfaces of the stand.

SERVICE AND REPAIR
To avoid serious injury or damage, never attempt to repair the 
unit or replace a damaged power cord yourself. Do not send 
units directly to The Vollrath Company LLC. Please contact 
Vollrath Technical Service for instructions. 

When contacting Vollrath Technical Service, please be ready 
with the item number, model number (if applicable), serial 
number, and proof of purchase showing the date the unit was 
purchased.

WARRANTY STATEMENT FOR THE VOLLRATH CO. L.L.C.

The Vollrath Company LLC warrants to the original commercial 
end user that each of Vollrath’s foodservice products will be 
free from defects in materials and workmanship.

For warranty period, exclusions, and details, visit 
vollrathfoodservice.com/vollrath-resources/warranty-info/
warranty-policy.

LEG INSTALLATION CONTINUED
2. Slide the shelf (G) into the top of the caster (C); see

illustration below. Repeat for all legs.

A
G

C

3. Install casters and tighten them by turning the assembly
clockwise. Slide the shelf down so it touches the tops of
the casters.

4. Tighten the eight hex bolts with the wrench (E) provided
(75-80 in. lb).

  WARNING
Level or adjust the stand when there is nothing on the top (F) 
or shelf (G).

  WARNING
Only use this mobile stand with the included restraining device 
or the Vollrath® replacement as identified in the table.

5. Place stand in desired location, install the equipment to
be used on the stand, then install the restraining device
in accordance with manufacturer's instructions.



Manuel d'utilisation

• Les articles ne doivent pas dépasser ni pendre du socle.
• N'utilisez pas l'appareil dans des lieux publics et/ou à

proximité d’enfants – et restez toujours près de l’appareil
lorsqu'il est en service.

• N'utilisez l'appareil que s’il est en bon état de marche et pas
endommagé.

FONCTION ET OBJET
Ces socles sont prévus pour recevoir des appareils de 
restauration (par exemple, entre autres, les appareils au gaz 
Vollrath) et sont adaptés aux largeurs des équipements. Les 
socles mobiles ne doivent pas être utilisés comme des chariots, 
mais seulement pour offrir une mobilité limitée durant le 
nettoyage.

Nettoyez et séchez soigneusement ces socles avant usage.

DÉBALLAGE
1. Retirez tout le matériel d'emballage et le ruban adhésif,

ainsi que le plastique de protection. Lorsque vous n'en
avez plus besoin, jetez tout le matériel d'emballage en
respectant l'environnement.

2. Nettoyez les résidus de colle du plastique ou du ruban
adhésif.

INSTALLATION DES PIEDS
1. Insérez le pied (A) dans le trou de l’étagère (B). Voir

l’illustration ci-dessous. Répétez la procédure pour tous
les pieds.

           AVERTISSEMENT
Pour garantir la meilleure intégrité structurelle, l'étagère doit être 
positionnée à 6 ⅛” (15,6 cm) du sol. Assurez-vous que toutes les vis 
sont en place et serrées. N'utilisez pas le socle s'il manque des vis.
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Socles d'équipement 
Usage Intensif
Merci d’avoir acheté ce produit Vollrath®. Conservez ce manuel 
pour référence ultérieure et gardez l’emballage d’origine si une 
réexpédition s'avère nécessaire.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Pour garantir une utilisation en toute sécurité, lisez 
attentivement ce manuel et tous les messages de sécurité avant 
de mettre en service l'appareil !

     AVERTISSEMENT
Un message Avertissement indique une situation dangereuse 
qui, si elle n'est pas évitée, risque de se solder par la mort ou 
des blessures graves.

     ATTENTION
Un message Attention indique une situation dangereuse qui, 
si elle n'est pas évitée, peut entraîner des blessures légères 
ou de gravité modérée.

�AVIS :  porte sur des pratiques n
physiques.

AVERTISSEMENT
Risque d'incendie
Le dispositif de blocage doit être utilisé sur des 
socles mobiles. 

L’installation de cet appareil doit être conforme aux codes 
locaux ou, en l'absence de codes locaux, au National Fuel Gas 
Code et au NFPA 54/ ANSI Z223.1.

9.6.1.1 Appareils de cuisson professionnels. Les appareils 
de cuisson professionnels qui sont déplacés à des fins de 
nettoyage et désinfection seront raccordés conformément aux 
instructions d'installation du fabricant des raccords avec un 
raccord respectant la norme ANSI Z21.69/CSA 6.22, Raccords 
pour appareils mobiles à gaz. L’installation du raccord d'appareil 
de cuisson professionnel sera réalisée conformément aux 
instructions d'installation du fabricant.

9.6.1.2 Le mouvement des appareils à roulettes sera limité par 
un dispositif de blocage installé conformément aux instructions 
d'installation du fabricant de l'appareil et du raccord.

Pour réduire le risque de blessures et 
d'endommagement de l'appareil
• Utilisez cet appareil bien calé à l'horizontale.
• Le dispositif de blocage inclus doit être installé et utilisé

conformément aux instructions du fabricant de l’appareil.
• Avant chaque usage, inspectez l'appareil pour vérifier qu’il

est bien propre.

Article Description Capacité lb (kg)

4087924 Socle d'équipement mobile 
à usage intensif 24’’ (61 cm)

500 (226)

4087936 Socle d'équipement mobile à 
usage intensif 36’’ (91,4 cm)

550 (249)

4087948 Socle d'équipement mobile à 
usage intensif 48’’ (122 cm)

600 (272)

4087924
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AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

1. Nettoyez le socle conformément à la section Nettoyage
de ce manuel.

2. Assurez-vous que le socle est bien installé à plat, à
l’horizontale, qu’un dispositif de blocage est utilisé et que
les roulettes sont bloquées.

NETTOYAGE

�AVIS :  Nettoyez le socle d’équipement après chaque
utilisation pour conserver l'aspect d’origine et augmenter la
durée de service.

3. À l'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge trempée dans
de l'eau savonneuse, nettoyez les surfaces du socle.

SAV ET RÉPARATIONS
Pour éviter toute blessure grave ou tout dommage sévère, 
n’essayez jamais de réparer l'appareil ou de remplacer vous-
même un cordon d’alimentation endommagé. N’envoyez aucun 
appareil directement à la Vollrath Company LLC. Pour des 
instructions, contactez les services techniques de Vollrath.

Lorsque vous contacterez le service technique de Vollrath, 
tenez-vous prêt à fournir le numéro d'article, le numéro de 
modèle (s'il y a lieu), le numéro de série et le justificatif d’achat 
indiquant la date d’achat de l’appareil.

GARANTIE DE LA VOLLRATH CO. L.L.C.

The Vollrath Co, LLC., garantit à l'acheteur initial que tous 
les produits Vollrath pour la restauration commerciale  sont 
dépourvus de défaut de matériel et vice de fabrication dans 
des conditions normales d'utilisation.

Pour plus d’informations sur la garantie, la période de garantie 
et les exclusions, consultez la page vollrathfoodservice.com/
vollrath-resources/warranty-info/warranty-policy.

INSTALLATION DES PIEDS (SUITE)

2. Glissez l’étagère (G) dans la partie supérieure de la
roulette (C) ; voir l’illustration ci-dessous. Répétez la
procédure pour tous les pieds.

A
G

C

3. Installez les roulettes et serrez-les en tournant l’ensemble
dans le sens horaire. Abaissez l’étagère jusqu’à ce
qu’elle repose sur la partie supérieure des roulettes.

4. Serrez les huit vis à six pans avec la clé (E) fournie (75-80
in. lb / 8,47 - 9,04 Nm).

  AVERTISSEMENT
Mettez à niveau ou ajustez le socle quand il n'y a rien sur le 
dessus (F) ou sur l'étagère (G).

  AVERTISSEMENT
Utilisez ce socle mobile uniquement avec le dispositif de 
blocage fourni ou le dispositif de remplacement Vollrath® 
défini dans le tableau.

5. Placez le socle d'équipement à l’emplacement désiré,
installez l’équipement voulu sur le socle, puis installez le
dispositif de blocage conformément aux instructions du
fabricant.

A
B C

D

E

Lorem ipsum

F

Lorem ipsum

G

Lorem ipsum
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Manual del Operador

• Cerciórese de que la unidad esté limpia antes de usarla.
• Los artículos no deben sobresalir ni colgar del borde del

pedestal.
• Opere la unidad en áreas no públicas, lejos de los niños y

esté atento a ella durante su uso.
• Úsela solo si funciona correctamente y no presenta daños.

FUNCIÓN Y PROPÓSITO
Estos pedestales están diseñados para sostener artefactos de 
servicio de comidas (por ejemplo, artefactos a gas Vollrath y 
otros) con anchuras de equipo correspondientes. Los pedestales 
móviles para equipos no deben usarse como carros; su 
propósito es permitir una movilidad restringida a fin de llevar a 
cabo tareas de limpieza.

Limpie y seque bien estos pedestales antes de usarlos.

DESEMBALADO
1. Retire todo el material y cinta de embalado, así como el

plástico protector; deséchelos de forma responsable con
el medio ambiente cuando ya no los necesite.

2. Limpie todo residuo adhesivo que haya quedado del
plástico o la cinta.

INSTALACIÓN DE LAS PATAS
1. Introduzca la pata (A) por el orificio de la repisa (B). Ver la

ilustración siguiente. Repita el procedimiento con todas
las patas.

           ADVERTENCIA
Para lograr la mejor integridad estructural, la repisa debe ubicarse a 6 
⅛” (15,6 cm) del piso. Cerciórese de que todos los tornillos estén fijos 
en su lugar. No use el pedestal si faltan tornillos.
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Pedestal de Servicio Pesado 
Para Equipos
¡Gracias por comprar este producto Vollrath®! Guarde este  
manual para referencia y conserve el embalado en caso de que 
sea necesario realizar un envío.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

¡Para ayudar a garantizar un uso seguro, lea y comprenda 
completamente este manual y todos los mensajes de seguridad 
antes de la operación!

     ADVERTENCIA
Indica una situación peligrosa que, de no evitarse, podría 
provocar lesiones graves o letales.

     PRECAUCIÓN
Indica una situación peligrosa que, de no evitarse, podría 
provocar lesiones leves o moderadas.

�A
personales.

ADVERTENCIA
Peligro de incendio
El dispositivo de sujeción debe usarse con 
pedestales móviles. 

La instalación de este artefacto debe cumplir con los códigos 
locales o, en ausencia de los mismos, con el Código Nacional 
de Gas Combustible, NFPA 54/ANSI Z223.1.

9.6.1.1 Artefactos de cocción comerciales. Los artefactos de 
cocción comerciales que son trasladados a fin de llevar a cabo 
su limpieza e higienización deben conectarse siguiendo las 
instrucciones de instalación del fabricante del conector. Para 
ello se debe usar un conector para artefactos registrado que 
cumpla con la norma ANSI Z21.69/CSA 6.22, Conectores para 
artefactos a gas móviles. La instalación de este conector para 
artefactos de cocción comerciales debe configurarse conforme 
a las instrucciones de instalación del fabricante.

9.6.1.2 A fin de limitar el movimiento de los artefactos con 
ruedas, se debe instalar un dispositivo de sujeción según 
las instrucciones del fabricante, tanto del conector como del 
artefacto.

Para disminuir el riesgo de lesiones personales o daños 
en la unidad
• Use este equipo en posición plana y nivelada.
• El dispositivo de sujeción incluido debe instalarse y usarse

según las instrucciones del fabricante.

Artículo Descripción Capacidad lb (kg)

4087924 Pedestal móvil de 24" (61 cm) 
para servicio pesado

500 (226)

4087936 Pedestal móvil de 36" (91,4 cm) 
para servicio pesado

550 (249)

4087948 Pedestal móvil de 48" (122 cm)
para servicio pesado

600 (272)

4087924
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ANTES DEL PRIMER USO

1. Limpie el pedestal como se indica en la sección Limpieza
de este manual.

2. Cerciórese de que el pedestal esté en un lugar plano y
nivelado, que se esté usando un dispositivo de sujeción
y que las ruedas estén bloqueadas.

LIMPIEZA

�AVISO:  Limpie el pedestal después de usarlo para conservar
su aspecto hermoso y prolongar su vida útil.

3. Use un paño húmedo o esponja sumergida en agua
jabonosa para limpiar las superficies del pedestal.

SERVICIO Y REPARACIÓN
Para evitar lesiones o daños materiales graves, no trate de 
reparar la unidad ni reemplazar un cable eléctrico por su 
cuenta. No envíe las unidades directamente a The Vollrath 
Company LLC. Pida instrucciones a los Servicios de asistencia 
técnica de Vollrath. 

Al comunicarse con el servicio, esté listo para proporcionar 
el número de artículo, número de modelo (si corresponde), 
número de serie y el comprobante de compra que muestre la 
fecha en que adquirió la unidad.

CLÁUSULA DE GARANTÍA DE THE VOLLRATH CO. L.L.C.

The Vollrath Company LLC garantiza al usuario final comercial 
original que cada uno de los productos de Vollrath para el 
servicio de comidas no presentará defectos de materiales ni 
fabricación.

Para conocer el período de garantía, las exclusiones y los 
detalles, visite vollrathfoodservice.com/vollrath-resources/
warranty-info/warranty-policy.

INSTALACIÓN DE LAS PATAS, CONTINUACIÓN

2. Deslice la repisa (G) en la parte superior de la rueda (C)
tal como se muestra en la ilustración. Repita el
procedimiento con todas las patas.

A
G

C

3. Instale las ruedas y fíjelas girando el conjunto en sentido
horario. Deslice la repisa hacia abajo de modo que haga
contacto con la parte superior de las ruedas.

4. Apriete los ocho tornillos hexagonales con la llave (E)
suministrada (75-80 pulg. lb).

  ADVERTENCIA
Nivele o ajuste el pedestal cuando no haya nada en la parte 
superior (F) o en la repisa (G).

  ADVERTENCIA
Use este pedestal móvil solo con el dispositivo de sujeción 
incluido o con el repuesto Vollrath® identificado en la tabla.

5. Ubique el pedestal en el lugar deseado, instale el equipo
que va a usar en el pedestal, luego coloque el dispositivo
de sujeción según las instrucciones del fabricante.

A
B C

D

E

Lorem ipsum

F

Lorem ipsum

G

Lorem ipsum
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